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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৫২১

৪৫/ দু'আসমূহ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ ৮৯. (সকল দু'আর সমাহার)

باب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن حاتم الْمودِب، حدَّثَنَا عمار بن محمدٍ ابن اخْتِ، سفْيانَ الثَّورِيِ حدَّثَنَا

هال ولسا رعد ةَ، قَالامما ِبا نع ،ابِطس نب نمحدِ الربع نع ،ملَيس ِبا نب ثاللَّي

اءبِدُع توعد هال ولسا را قُلْنَا يىشَي نْهفَظْ منَح يرٍ لَمثك اءه عليه وسلم بِدُعال صل

كثيرٍ لَم نَحفَظْ منْه شَيىا ‏.‏ فَقَال ‏ "‏ الا ادلُّم علَ ما يجمع ذَلكَ كلَّه تَقُول اللَّهم انَّا نَسالُكَ

من خَيرِ ما سالَكَ منْه نَبِيكَ محمدٌ ونَعوذُ بِكَ من شَرِ ما استَعاذَ بِكَ منْه نَبِيكَ محمدٌ

دِيثذَا حه يسو عبا ‏"‏ ‏.‏ قَال هبِال لاةَ اقُو لاو لوح لاغُ ولاكَ الْبلَيعانُ وتَعسالْم نْتاو

حسن غَرِيب ‏.‏

বাংলা

৩৫২১। আবূ উমামা (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অেনক

দু’আই কেরেছন িক আমরা তার িকছুই মেন রাখেত পািরিন। আমরা বললাম, হ আাহর রাসূল! আপিন

অেনক দু’আই কেরেছন িক আমরা তার িকছুই মেন রাখেত পািরিন। িতিন বলেলনঃ আিম িক তামােদরেক

এমন িকছু বেল িদব না, যা সই সকল দু’আর সমি হেব? তামরা বলঃ “হ আাহ! আমরা তামার িনকট সই

কলাণ আশা কির যা তামার নবী রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তামার িনকট আশা কেরেছন এবং

আমরা তামার িনকট সই অিন হেত রা চাই য অিন হেত তামার নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আয় চেয়েছন। তুিমই একমা সাহাযকারী এবং তুিমই (কলাণ) পৗিছেয় দাও। আাহ তা’আলা ছাড়া অিন

রাধ করার এবং কলাণ পৗছােনার আর কান মতাবান নই"।

যঈফ, যঈফা (৩৩৫৬)

আবূ ঈসা বেলনঃ এ হাদীসিট হাসান গারীব।
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English

Abu Umamah narrated:
“The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) supplicated with many supplications of which
we did not preserve a thing. We said: ‘O Messenger of Allah, you supplicated
with many supplications of which we did not preserve a thing.’ He (صلى الله عليه وسلم) said:
‘Should I not direct you to what will include all of that? That you say: O Allah,
we ask You from the good of what Your Prophet Muhammad (صلى الله عليه وسلم) asked You
for, and we seek refuge in You from the evil of that which Your Prophet
Muhammad (صلى الله عليه وسلم) sought refuge in You from, and You are the one from Whom
aid is sought, and it is for You to fulfill, and there is no might or power
except by Allah (Allāhumma innā nas’aluka min khairi mā sa’alaka minhu
nabiyyuka Muḥammad, ṣallallāhu `alaihi wa sallam, wa na`ūdhu bika min
sharri masta`ādha minhu nabiyyuka Muḥammad, ṣallallāhu `alaihi wa
sallam, wa antal-musta`ānu wa `alaikal-balāgh, wa lā ḥawla wa lā quwwata
illā billāh).’”

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ উমামা বািহলী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43737

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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